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en gue se reliore la peregrina y trigica vida odé la pemiante

' anacogeta, la

princesa de Brabania

108 CREOWRAWL

 BAGARA DR LA VERIDICA HISTORIA DR LAVMISMA. _SA.\'T&.

K6 canto fingidos heches,
ai invento falsas novelas
gue en- doradas copas brindan
zsiragos & lainocencia.
wnto solo para dar

un diseho donde ven
el mundo todo, gue Dios;
amoroso Padre, veln,

favoreciendo al que gigusiv:.

de sus preceplos la somda




fanto la trigica vida

de unasingalar princesa,
cuyos prodigios agotan

105 rios de la elocuenecia.

De los duques de Brabants,
cuya antigua eslirpe régia
produce con los laureles
enlazadas las diademas,
nacié un dngel de hermosurs,
de los goe naturaleza
gasta un siglo en producir,
pues en etlos solo osienla
acumular perfecciones

que al sexo fragi] desmienta.
Por el agux del bantismo
subié & superior esfera,
siendo 4dngel de sn alma

{a que en su cuerpo lo era.
A peticion de los duques

su nombre fué Genoveva,
aungne despues el de dngel
ss merecié por sus prendas.
Cridse en la tierna edad
dando lan sensibles muestras
de sq graciay su donaire,
que todos & competencia
adipiraban ver unidas

en una edad tan tierna,
discrecion de muchos afios
v de pocos la inoceneia.
Apenas empezo 4 andar
cnando dié muy claras muestras
que al retiro y soledad

la destinaba suestrella.

Con ese objelo 4 un jardin
donde Flora y Amaltea
empenaron sus pinceles
para oslentar su deslraza,
hallé up sitio retirado '
sntretejido de yerhas.
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Al formd una capille

de mil primores compuesta;
despues hizo un altarito,
que fué el ara donde empiezs
4 ofrecer al Redentor
primicias de su inocencia.
Lista fné sudiversion, &«

y 4 su culto siempre atenta;
no did lugar 4 los juegos
que lleva la edad primers.
Asf vivid eniretenida

hasta que su fama vuela
por &l orbe, despertando
principes que la pretendan,
Muchos al dague, so padre,
con muy rendidas oferta-

fa pidieron por esposa.
Solo pudo merecerla

* el gran conde Palatino

Sigifredo, cuyas prendas
aanmayores que la fama,
compiten con sn nobleza.
Celebrironse las bodas,
displicente Genoveva,

quee amaba mas su retire,

y solo por obediencia

t¥och en hrazos de himenes
el puro explendor de Vesta.
Vivieron algunos afios
disfrutando la rigueza,

con que afable la fortuna
les brindaba & manos llenas;
hasta que le fué precise

4 Sigifredo laaunsencia,

por reprimir el orgullo

con que la africana secta
intentaba enarbolar

¢n la Galia sus banderas,
No expresaré los suspiros
eon que sintié Genoveva
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ta marcha de su maride -

a fan peligrosa guerra;

baste decir que le amaba,
gue el pecho donde amor reinu
was sabe sufrir la muerie
gue folerar una ansencia.
Tiene el conde un mayordomo
4 quien con extremo aprecia:
§ este encarga gue cuide

gon esmere v diligencia

de su esposa, pues & marchn
dsjando ! alma con ella.
Alegrése el mayordomo,

y ¢on traidora reserva

ofrece rendido al conda
atender 4 Genoveva,

{Oh, pobre inocente conde!
jojala que note fueras,

pues tienes mayor ¢ontrario
en tu casa que en la gaerra!
Ausentdse, en Bn, el conds,
quedandose '3 condesa.

an cinta de poeos meses,

¥ el muvordomo, Jue eccuenlrs
1a ocasion gue pretendia, -
sold & s fusor 2 rienda.
Primero disimulaba,

por no atreverse 4 la esfera
do fanto sol, contemplando
gae son sus alas de cera:
@as, como nunes el faego
puede ocaltar sn fuerazn,

en muy esiadiadas. voces
declard 4 Genoveva

1a pasion que gouliaba,

pero siempre 1a princesa
disimulaba advertida,
ereyendo que & Ia inscienciu
sguele ser freno el desprecio;
mas se engaid, pues empiezn

sin embozo el mayordomo

4 conquistar su pureza;

hasta tanto que furioso

un dia en su cvarto enfra

con un pufial en la mano

diciende de esia manera:

-=B8efiora, no es atrevido

el que {ino amante llega

A expliear aquel incendio

qae por s se manifiesta:

Yo vivo por i muriendo,

¥ por ativiar i pena

he resuelto declararme,

pues es preciso que vea

logrado el fin de mis ansias,

6 que de una vez perezca.

4 los filos de este acero:

en tus marnos, gran princesa,

estd mi vida 6 mi muoerte...
Aun no dejé Geneveva

gue acabara el mayordome

de declarar su insolencia,

canando con on santo encjo

desalé, s paralengna,

diciendo:-—Loco, atrevido,

88 esta aquelln promesa

con que ofrecistea mi esposo

~gervirme mientras su ansencid

Vete de agni si no quieres, -
indigno de i presencia, -
que Hamando & los criados,

- castignen tal desverglienza.

~ Ausentdse el mayordomo,
mas como rabiosa fieva,
intenta viles venganzas

por ver frostrada su ides;

y asi un dia 4 los criados
Hama con grande reserva;
v les dicer——Amigos mios
va es preciso que mi lenga &




publigue lo gue ocnitara

si tan piblico no {uera.

Sabed, gue rotas las leyes -

de cristiandad y nobleza,

vive mal enlretenida

la princesa Genoveva,

con un infame criado,

hombre de mey baja esfera .

L.a deshonra es ya notoria,

¥ temo que el conde sapa

{6 que pasa en su palacio

antes gue yo le dé coenta.

Wi dictamen es gue al punto

esie criado se prenda,

¥ que en una oculla sala

pangamos 4-laprincesa

hasta dar aviso al conda.
idjecuts su sentencia

el ingrato mayordomo,

y envia con diligencia

una posta, para que al cond:

gel suceso dicse enenta.

Dejemos marchar i posta,

v vamos 4 la condesa. -

Apenas se vié encerrada,

conando en {agrimas deshecha,

snspira quejosa al cielo

implorando st clemencia.

—ué delilo he cometido,

decia con dolees guejas,

ob Dios, para que asi trates

4 esla humilde esclava vuesira

Pero stes, Sefior, tu gusto -

acrisolarme con penas,

vengan mas y mas trabajos,

que va me doy por conlenia

en saber que yo padesco

por que T, mi Dios, lo ordenaa
hias creciendo sus fatigas,
conocid de que se flega
el parto, sin tener nadie
(ue pudiese socorreria;
y asi, sola, entre suspiros,
enire sotlozos y penas,
did & fuz un hermoso infante
heredero de so estretia;
pues aun antes de nacer
va tenia la seniencia
de mucrte, gue el mayordomo
por culpar & la inocencia
y dar color 4 su engailo,
publicd que el nifio era
{ruto de los torpes lazos
en (que estaba la condesa.
Apetas le vié nacido
sobre la desnuda tierra,
la triste madre (e dice:
—Verdaderamente, apenas
naces, hijo, cuando empiezas
4 padecer la tormenta
en que nanfraga te madre,
¥ has de ser en ia tragedia
complice de mi infarionio,
porgue ast el cielo lo ordena;
¥ ya gue en este desampare
no puede librarie, espera,
te daré lo que mas vale
alistandofe en la Iglesia,

En este devolo empleo
dejemos 4 Genovera,
y en la segunda parte
daré fin 4 la tragedia,

~de la penitente vida

de esta gloriosa priseesa.
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Militaba Sigifreds -
condra la tropa agarena
dando asuntos 4 la fama,
y triunfos'd sus banderas,
citando recibié del posta
la carta en que le cuenta
el mayerdomo el enredo
con gue calpd & Genoveva.
Apenas la leyd el conde
cuando como eruel fiera,
saliendo de s furioso
exclamo: —jGh, vil princesal
¢Asi miras por mi - honor
al tiewipo que yo en la guerra
con mi propia sangre afiado
nuevo lusire A tu nobleza?
{Es posible que asi pagoes
el amor y la fineza
con que siempre e he querido?
iqué se hizo n firmeza?
Mas, jqué es esio que me pasal
No, no es posible que quepa -
tal desérden en i esposa
més puara que las esirelias.
Pero, jebmo'mo ha de ser
si 1o dice por mi‘afrenta
ese infante, que o5 aborte
de su torpe incontinencia?
(0h, tirana! yo te ofrezco
el darte la recompensa
por tir foco devanéo.

Asi dijo, y con presteza

BN
ST
eregring hi
10 Brabante Santa Genoveva,

1) -

useribio, y despachd alposta
con una carta gue entrega
al mayordomo, en gue el conda
manda que con gran cautela
al eriago den la muerte,

y que lnego é Genoveva
con el hijo que ha parido
los retiren 4 una sierra
donde les quiten las vidas,
¥ que se traigan por sefias
de gue queda ejecutado,

1a lengna de la princesa.

Alegrose el mayordoms

con estas infaustas nuevas,
y al punto e did al criado
una bebida en gue beba

sin ser sentida 1a muerte,

y manda que 4 Genoveva

le avisen que se prepare,
que esti su muerie muy cerca.
Llevdronla la noticia

a esta inocente princesa, -

y baniada en tierno lanto -
arroja al cielo sus quejas
diciendo:—Jesus piadoso,
3 justo que la inocencia
padezea tales rigores

4 manos de 1a insolencia!

Si acaso os he ofendido, -
pague yo sola lapena; -
pero este inoceiie nifie,
g4 emlos tiene, qué ofensa



- G

pado con.eter naciendo,
rino vacer de m{ misma?
A%, hijo de mis entrabas, -
yue has venide & pasar pena
por nacer de una infeliz! .
8ias, deiente, infame lengua,
que quierdo morir gusiosa,
supuesto que asi 1o ordena
wquel Dios, 4 quien he dado
éo mi amor 1a mejor prenda.
Mieniras esto, el mayordomo
4 dos criados ordena
gue con disimulo saquen

hécia un bosque 4 la princess.

son su-hijo, y que & los dos
{es den lamnerte que express
£n su carla Sigifredo,

para vengar sus afrenias, .
Obedecen los criados,

¥ 4 estos dos corderos, Hovar
para ser sacrificados.

Aqui enmudece mi lengua,
aguf faltun los sentidos

v €l corazon lituben

al oir ol dulce lanto,

los suspiros y las quejas

eon que humilde se despide.
de su casa Genoveva. _
--Adios, hermanos, decia,
adios, mounles, adios selvus.
adios, patiia amada mis, - -

-ndios, amigos, que s fuerza

obedecer & mi esposo; S
Horad tristes mis exequias,
¥ sedme fleles tesligos,
gue mantave la frmeza
gue 4 lal esposo.debia,
wlon esto llegd 4 la brevs
gesiinada para campo
de 1an funesta

Parirgnse los criados,
y la dicen,—Gonaoveva,

omo- wandados venimos

4 ejecutar la sentencia
que manda et conde lu esposc:
y asi es preciso que muera

.este bifio y luego 10 &

ia misma suaerte padezeas,

. dijeron, val dar el golpe

en aquella planta tierna,
ies dijo la triste wadre:
~—Delened st no sois fleras
€8¢ golpe, en mi primero
ese sgudo acerg hiera,

¥ Do (uerais quie una lriste .
duplicada muerte tenga
viendo morir a mi hijo.

Mas por alia Providencia
ios criades se conduelen,

v enire sI mistmnos coneiertan
dejar vivos 4 los dos

en aquella oculia sierra.
Asi o hicieron, lievando
al mayordomo la lengoa

- de un perro, con que, ocultiron

su compaskiva clemencia.
Quedaronse lns dos solos

en la intrincada maleza

de aquel monte, sin lener
mas abrigo que las peias,
mis amparo . que el del cielo,

. ni mas compafia que fieras.

Audovieron algon poco
al eco de una risnena
faente, que los convidaba
con sus cristalinas perlas

, 88 acercd la triste madre, -

s ocultaba enire nDas Tang

y reparé que alli cerca

unt relirada cueva,
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Alegrése por hallar

tigun sitio donde puedy
reclinar al tierno infante
segure de lantas fieras,
Lavantd al cielo los ojos,

y agradecid. con fineza
enconirar algun ampard
sonira tantas inclementias.

En este tiempo repara

que por {a coleste esfera

bajé un Angel que en sns maroes
trae la Imidgen perfecia

de Jesus Crocificado,

y llegandose 4 fa cusva
la dice en dulces palabras:
—aEa, amada Genoveva,
por mas penas que le sigan,.
por mas trabajos que lengas,
los endulzara Jrsus

con la sangre de sus venas.
fn El hatlards alivio,

veslo, aqud io dejo en prendus
de queno te desam ara; .
vive en Dios, con &l te quedas. s
Desaparaciendo el dngel, -
quedé la santa princesa

tan alentada, que lodos

los trabajos & inclemencias
los llevaba con mas guslo
que su perdida grandeza.

Asf pasé algunos dias
manteniéndose con yerbas, -
con que llegd 4 tal estado,

que perdida la belleza .

de su restro, aun no era sombra
de su antigua gentilera;

pero lo que mis la aflige

es que la mucha abstinepcia
la debiiila dv mcde

que falta 3 sus poechos néetar

con que mantener al nino
que con llantos v con sefias |
le pedia de mamar; .

y acudiendo 4 la clemencin
de Cristo Crucificado,
reparé que héciala eueva,
¢ venia presurosa

una muy herimosa cierva,

y acercinaoge al nifo

de mamar le di6 halagiedis. |
Con este raro prodigio

se consol6 Genoveva,

'y mas viendo que dos veces

en cada dia, la cierva
daba de mamar al nibo..
Dejemos 4 la princesa
¥ vamos & Sigifredo
ine, cgncluida la guerra,
se volvia 4 su palacio,
sin apartar de spidea
fa muoerte que mandd dar
4 su amada Genoveva.
Andaba siemprs confasp
culpando su ligereza .
de mandar quilar ia vida
sin examinar las pl‘uehas.
Los amigos le acompaiian

. y piden que se divierta.

Aeste fin dispugo un dia

irse 4 un bosque donde pueds
divertir su_pensamiento

en Ja gustosa tarea

de la caza, convidande

i sns parientes; se acercast -

4 un monte, y 4 pocos pases
descubrid el conde una cierva
que medrosa se retira,

y Sigifred o se empena

en seguirla, hasta tanto

que se ampard de una cueva.
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adonde llevaba al condé

la divina Providencia. -

Desmontdse del caballe

para hallar conmés presters

ia cierva que persegnia,

¥ muy cerca de la pueria

divisa un hulio, y duzdando

#i ¢ra hombre 6 si era fiera

enire confuse y tarbado

le pregunié que quién cra;

sntonce, anegada en llanto,

le respnndlé ia prmcesa

—Soy una infeliz mujer

4 quien trajo 4 esta aspereza

el haber sido constante;

¥ por excusar molestia

digode una vez que soy

la princesa Genoveva.:
Apenas Ia esecuché el conde,

cuando pestrado en la tierra,

1a pide que le perdone,

diciéndola:—(h, gran princesal

Y0 Soy Guien tiepe la eulpa-

por ereer con ligereza -

delitos donde no caben;

perdéname, amada prenda,

¥ 4 trueque de hallarte viva,

cesen pasadas ofensas.

Convoed & los coropafieros - -

7 del caso les da cuenta.

Vinieron 4 la cindad,

¥ ¢on suntuosas ﬁesmq -

celebraron el hallazgo

del infante ¥ la prmcem

- MADRID, — Despucho

Laego a! punto mandd el condge
gee 3l mayordomo prendan,
v que atado 4 cuatro brotos.
pague ¢l infame ia pena )
de haber supuesto un delito
conira tan santa princesa.
Paco ef gusto les durd,
porque la mucha absiinencia
que por casi siete-afos -
padecié esta gran princesa,
la rednjo 4 lal estado
que sin poder socorrerla
llegb ¢l irance de fa muerie;
porgue es preciso gue tengan
su prernio tanlos trabajos -
y goce de gloria eterna.
Sintiéle en extremo el conds,
que fino amanle quisiera
morir tambien con sv esposa
por no_morirse de pena.
Y viendo cudn poco dura
de este mundo la gmndafa
se retird con su hijo
& una penitencia auslera,
donde haciendo santa vida,
fueron 4 gozar 1a eterna.

Esta es la admirable historia
tragica de la princesa
de Brabanie, cuya vida
la santa romana Iglesia
Nos Propone para ejunpm
Pidamos que nos defienda. -
de traidores enemigos
y de tan nocivas lepgnas.

Bucesores de Hernando, Aranal.. 11



